





Beste coaches

Nog maar een kleine maand te gaan voor onze wedstrijd.

Zoals jullie weten hebben we een aantal atleten op de wachtlijst staan! Kunnen jullie zo vriendelijk zijn en de inschrijvingen van jullie atleten nazien. Graag ook de atleten die niet effectief mee doen aan de wedstrijd verwijderen zo kunnen de mensen op de wachtlijst die wel willen meedoen kunnen worden toegevoegd.

Wij danken iedereen voor de medewerking. 

Vriendelijke Groeten 
Rosario Ieracitano.
+32 489/057.071

















Chers entraîneurs

Il ne reste plus qu'un petit mois avant notre compétition.

Comme vous le savez, nous avons un certain nombre d'athlètes sur la liste d'attente ! Pourriez-vous avoir la gentillesse de vérifier les inscriptions de vos athlètes. Veuillez également retirer les athlètes qui ne participent pas à la compétition afin que les personnes sur la liste d'attente qui souhaitent participer à la compétition puissent être ajoutées.

Merci à tous pour votre coopération. 

Nous vous prions d'agréer, Madame, Monsieur, nos salutations distinguées. 
Rosario Ieracitano.
+32 489/057.071












Dear coaches

Only a short month to go before our competition.

As you know, we have a number of athletes on the waiting list! Could you be so kind and check the registrations of your athletes. Please also remove the athletes who are not actually competing so that the people on the waiting list who do want to compete can be added.

Thank you all for your cooperation. 

Kind regards 
Rosario Ieracitano.
+32 489/057.071
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